
1911 COMBAT CARRY ADJUSTABLE REAR SIGHTS - LPA CUT 1911
REAR SIGHT

Rounded Blade Edges Won't Snag On Clothing Or Holsters

Enjoy the accuracy of a fully adjustable, competition-style rear sight in a package
suitable for daily carry. Beveled edges on sight body and radiused corners on
blade minimize chances of snagging on clothing or holster. Blade, sight body,
and base are EDM-wire machined from high-grade, 4140 billet steel, then
heat-treated to Rc 28-32 to retain the extra-tight tolerances. Front hinge pin is
hardened to Rc 60 for reliable, long-lasting service without breakage. Fine
serrations on the rear sight blade surface reduce light reflection to enhance sight
pick up in all light conditions. Consistent, click adjustable detents for windage and
elevation provide precise, repeatable settings.

Attributes

Name: LPA CUT 1911 REAR SIGHT
Manufacturer: KENSIGHT MFG
Product no.: 100002638
Mfr. No.: 860-053
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Sight Color: Black
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 18mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 107mm
UPC: 755377860534
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Sicherheitshinweise für das 1911 COMBAT CARRY
ADJUSTABLE REAR SIGHTS KENSIGHT MFG LPA
CUT 1911 REAR SIGHT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 COMBAT CARRY ADJUSTABLE REAR SIGHTS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise und zuverlässige Zielhilfe zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung
zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Visier nur mit kompatiblen 1911Pistolenmodellen (z.B. Government, Commander,
Officers).
Achten Sie darauf, dass das Visier sicher und fest montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Visier mit übermäßiger Kraft zu verstellen, um Schäden zu verhindern.
Verwenden Sie das Visier nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Achten Sie darauf, dass die Klinge und der Visierkörper keine scharfen Kanten oder Grate aufweisen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie das alte Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie das neue Visier in die DovetailBuchse ein.
Überprüfen Sie, ob das Visier sicher sitzt und nicht wackelt.

Nutzung:

Stellen Sie das Visier gemäß Ihren Bedürfnissen ein, indem Sie die klickverstellbaren Rastpunkte für
Windage und Elevation verwenden.
Testen Sie die Einstellungen auf dem Schießstand, um sicherzustellen, dass sie Ihren Anforderungen
entsprechen.
Reinigen Sie das Visier regelmäßig, um die Sichtbarkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass für Fragen oder Unterstützung ein EUbasierter Kontakt zur Verfügung steht. Stellen Sie
sicher, dass Sie alle Anfragen oder Meldungen bezüglich Sicherheitsfragen an den entsprechenden Kontakt richten.
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Safety Instruction Guide for 1911 Combat Carry
Adjustable Rear Sights

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Combat Carry Adjustable Rear Sights. This guide provides essential safety
information to ensure the proper use, installation, and disposal of the product. Please read all instructions carefully to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a rear sight for compatible 1911 pistols.
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the rear sight.
Avoid using excessive force when adjusting the sight to prevent damage.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.
Use eye protection when installing or making adjustments to the sight.
Do not modify the sight or the firearm in any unauthorized manner.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing rear sight if applicable.
Align the LPA Cut 1911 rear sight with the dovetail on the pistol slide.
Secure the sight in place with the appropriate tools, ensuring it is firmly attached.
Check for proper alignment and adjust as necessary.

Usage

Familiarize yourself with the sight adjustments for windage and elevation.
Use the click adjustable detents to make precise adjustments according to your shooting preferences.
Regularly check the tightness of the sight to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the 1911 Combat Carry Adjustable Rear Sights, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
enhanced shooting experience with the 1911 Combat Carry Adjustable Rear Sights.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la mira trasera ajustable 1911 COMBAT CARRY de KENSIGHT MFG. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro, ofreciendo precisión y facilidad de uso. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre
la seguridad del producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como información sobre
la eliminación adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona la mira antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
Mantén la mira fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza siempre la mira en condiciones adecuadas y seguras.
Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si la mira no está instalada correctamente.
Peligro de daño a la mira o a la pistola si se utiliza con un modelo incompatible.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que la mira es compatible con tu modelo de pistola (Government, Commander, Officers).
Sigue las instrucciones de instalación al pie de la letra.
No uses la mira si sientes que está dañada o si no funciona correctamente.
Mantén el área de tiro limpia y libre de obstrucciones.

Advertencias Específicas:

Este producto no está diseñado para su uso por menores de edad sin supervisión adecuada.
No utilices la mira en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la pistola esté descargada y en un área segura.
Retira la mira trasera anterior de la pistola, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la nueva mira trasera en el alojamiento de miras traseras BoMar BMCS.
Asegúrate de que la mira esté alineada correctamente y fija.
Ajusta la mira según tus preferencias utilizando los detentes ajustables por clic para deriva y elevación.

Uso:

Familiarízate con el funcionamiento de la mira antes de usarla en el campo.
Realiza disparos de prueba para asegurarte de que la mira está correctamente ajustada.
Ajusta la mira según sea necesario para mejorar la precisión en diferentes condiciones de luz.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la mira, asegúrate de eliminarla de manera responsable.
No arrojes la mira en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos
de acero.
Si es posible, recicla los componentes de acero en un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información sobre la seguridad del producto o tienes preguntas sobre su uso, por favor contacta a
un profesional o a la empresa fabricante. También puedes consultar el sitio web de la empresa para obtener más
detalles sobre la garantía y el servicio al cliente.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Gracias por elegir la mira trasera ajustable 1911 COMBAT CARRY de KENSIGHT MFG. ¡Disfruta de tu experiencia
de tiro!
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Guide de Sécurité pour la Mire Arrière Réglable 1911
COMBAT CARRY

Introduction
Merci d'avoir choisi la mire arrière réglable 1911 COMBAT CARRY de KENSIGHT MFG. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour vous familiariser avec les bonnes pratiques d'utilisation et d'entretien.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la mire.
Ne jamais pointer une arme à feu vers une personne ou un animal.
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous tirez.
Gardez les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état de votre mire et de votre arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter les erreurs qui pourraient compromettre
la sécurité.
Réglages : Ne modifiez pas les réglages de la mire sans comprendre leur impact sur le tir. Utilisez des outils
appropriés pour effectuer les ajustements.
Conditions de tir : Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la
visibilité ou le fonctionnement de la mire.
Stockage : Rangez votre arme et votre mire dans un endroit sûr, sec et sécurisé, loin de l'humidité et de la
chaleur.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation de la Mire :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez la mire arrière d'origine en dévissant la vis de fixation.
Placez la mire arrière réglable KENSIGHT MFG sur le dovetail de la mire arrière BoMar BMCS ou sur
la coupe LPA, selon votre modèle.
Fixez la mire en vissant fermement la vis de fixation, sans trop serrer pour éviter d'endommager le
filetage.

Réglage de la Mire :

Utilisez les détentes ajustables par clic pour régler la dérive et l'élévation.
Faites des ajustements en tirant quelques balles pour tester la précision.
Répétez l'ajustement si nécessaire jusqu'à obtenir le résultat souhaité.

Utilisation :

Tenez votre arme de manière stable et assurezvous que votre cible est clairement visible.
Prenez votre temps pour viser, en utilisant la mire arrière pour aligner votre tir.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec le fonctionnement de la mire.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les règlements locaux concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si possible, recyclez les matériaux en métal et en plastique de manière appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le fabricant ou consulter le site Web
officiel pour des informations supplémentaires.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer une
utilisation sécuritaire et efficace de votre mire arrière réglable 1911 COMBAT CARRY.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino posteriore regolabile 1911 COMBAT CARRY di KENSIGHT MFG. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e precisione. Tuttavia, è fondamentale seguire alcune linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per scopi previsti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo su pistole compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o regolare il mirino.
Durante l'uso, mantieni sempre la pistola puntata in una direzione sicura.
Non modificare il mirino o la pistola in modo non autorizzato.
Evita di toccare il mirino o la pistola con mani bagnate o sporche.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
Installazione:

Rimuovi il mirino posteriore esistente, se presente.
Posiziona il mirino posteriore KENSIGHT MFG nella slitta dovetail della pistola.
Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello
di pistola.

Regolazione:
Utilizza il perno di regolazione per modificare la deriva e l'elevazione secondo le tue preferenze.
Effettua delle prove di tiro per assicurarti che il mirino sia correttamente allineato.

Manutenzione:
Pulisci il mirino regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente l'allentamento delle viti e serra se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando richiedi assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del tuo mirino posteriore KENSIGHT
MFG. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di controllare regolarmente il
prodotto per assicurarti che sia in condizioni ottimali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 COMBAT CARRY
ADJUSTABLE REAR SIGHTS KENSIGHT MFG LPA
CUT 1911 REAR SIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 COMBAT CARRY ADJUSTABLE REAR SIGHTS KENSIGHT MFG LPA CUT 1911
REAR SIGHT. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcją obsługi.
Nie dokonuj modyfikacji ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji muszki, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia.
Używaj tylko oryginalnych części zamiennych i akcesoriów zalecanych przez producenta.
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed przystąpieniem do instalacji.
Zdejmij starą tylną muszkę, jeśli jest obecna.
Zamontuj nową muszkę, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona w gnieździe.
Dokręć śruby mocujące, aby zapewnić stabilność muszki.
Sprawdź, czy muszka jest odpowiednio wyregulowana przed użyciem.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, przeprowadź test celności na strzelnicy.
Regularnie kontroluj regulacje muszki, aby upewnić się, że pozostaje ona w optymalnym stanie.
W razie potrzeby dostosuj wysokość i kierunek muszki za pomocą klikowych regulacji.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów komunalnych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego korzystania z 1911 COMBAT
CARRY ADJUSTABLE REAR SIGHTS KENSIGHT MFG LPA CUT 1911 REAR SIGHT.
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Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 COMBAT CARRY ADJUSTABLE REAR SIGHTS KENSIGHT MFG LPA CUT 1911 REAR SIGHT
tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa
tuotteen hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivia.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että tähtäin on säädetty oikein ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole annettu ohjeita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Poista vanha takatähtäin varovasti.
Asenna uusi takatähtäin seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Tarkista, että takatähtäin on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Säädä tähtäin haluamallesi korkeudelle ja tuulensuunnalle.
Testaa tähtäimen tarkkuus ampumalla turvallisessa ympäristössä.
Pidä tähtäin puhtaana ja tarkista sen kunto säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.
Jos et ole varma hävittämisestä, kysy neuvoa paikallisilta viranomaisilta.

Lisätietoja ja tuki
Tätä tuotetta koskevat turvallisuus ja käyttöohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti. Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 COMBAT CARRY
ADJUSTABLE REAR SIGHTS

Introduktion
Tack för att du har valt 1911 COMBAT CARRY ADJUSTABLE REAR SIGHTS från KENSIGHT MFG. Dessa bakre
sikt är designade för att ge noggrannhet och pålitlighet under användning. För att säkerställa din säkerhet och
produktsäkerhet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan användning.
Använd skyddsglasögon när du hanterar eller installerar siktet för att skydda ögonen.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och justering.
Justera siktet endast enligt de angivna instruktionerna för att undvika felaktig användning.
Använd endast rekommenderade vapenmodeller för denna typ av sikte för att säkerställa kompatibilitet och
säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att vapnet är oladdat innan du börjar installera siktet.
Ta bort det gamla bakre siktet om det finns något installerat.
Rengör området där det nya siktet ska monteras för att säkerställa en bra passform.
Placera det nya siktet på plats och se till att det sitter ordentligt.
Använd rätt verktyg för att fästa siktet enligt tillverkarens anvisningar.

Användning:

Justera siktet för vind och höjd med hjälp av de klickjusterbara detentarna.
Testa siktesinställningarna på en säker plats för att säkerställa noggrannhet.
Gör justeringar vid behov för att optimera siktet för dina specifika skyttebehov.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten tillsammans med hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta KENSIGHT MFG eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av 1911 COMBAT
CARRY ADJUSTABLE REAR SIGHTS.
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Návod na bezpečné používání nastavitelného zadního
mířidla 1911 COMBAT CARRY KENSIGHT MFG LPA
CUT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nastavitelné zadní mířidlo 1911 COMBAT CARRY KENSIGHT MFG LPA CUT. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou úroveň přesnosti a spolehlivosti. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon, seznámíme vás s důležitými bezpečnostními pokyny a instrukcemi pro použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím mířidla se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Zabraňte kontaktu s dětmi a zranitelnými osobami.
Sledujte aktualizace týkající se případných stažení výrobků prostřednictvím systému Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je mířidlo pevně namontováno.
Nepoužívejte mířidlo, pokud je poškozeno nebo vykazuje známky opotřebení.
Používejte ochranné brýle při střelbě.
Ujistěte se, že mířidlo je správně nastaveno pro vaše potřeby a podmínky střelby.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Odstraňte staré mířidlo, pokud je to nutné.
Nainstalujte nové mířidlo podle pokynů výrobce, ujistěte se, že je správně umístěno.
Zkontrolujte, zda je mířidlo pevně uchyceno a nehybné.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je mířidlo v dobrém stavu.
Upravte mířidlo podle potřeby pomocí klikacího mechanismu pro windage a elevation.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a správně držíte zbraň.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že mířidlo již není použitelné, zlikvidujte ho podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti mířidla bezpečně zlikvidovány a nebyly dostupné dětem nebo zranitelným
osobám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku a případných dotazech se obraťte na výrobce nebo prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou
bezpečnost, ale také bezpečnost ostatních.


